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tuum, quem fuperiori anno mihi at-

tulit amicus tuus, vir doctus pari=
ter at nobilis: teque oro atque obteftor, ut
longo poft intervallo reducem benigne ex-
cipias; tantum licet ab illo, quem mihiuten-
dum perhumaniter dedifti, mutatum, ut jam
pro tuo vix pofles agnofcere. Nam cum in
Apographo tuo, quod ex Cl. 7. Pricéz {chedis
defcriptum effe mihi retulifti, voces quidem
fingulas juxta Alphabeti (ut ajunt ) elementa .
collocatas invenerim, minus tamen accurate
iftis in literis, qua primam cujuique voca-
buli literam infequuntur; mihi, libellum
hunc edere paranti, optimum vifum eft, di-
&iones ea methodo difponere, qua Lectores
quazrendi labore aliquantulum levarem: etfi
noverim fore nonnullos, qui hoc meum in-
ftitutum non leviter reprehendent. Quic-
?uid tamen ifti (cenfores morof1) hac de re

entiant, fidenter affirmo, paceque illorum
dicam,

RE miTTO tibl, Vir egregie, Atticsftam



;
. dicam, culpam hanc leviculam (fi qua fit,
immutare verborum ordinem, ubi non alia
ex aliis nexa funt & inter {e colligata)commo-
dis, uno aut altero, fatis magnis compenfari.
Prazterea, quum in eodem illo Exemplari per-
multa eflent (quod tu minime ignoras) fcri-
barum incuria & infcitia valde depravata,
plurima etiam mutla & detruncata, atque
nonnulla fuo loco dimota, operam dedi ut
vitiofa corrigerem, & luxata ac lacunis hian-
tia fuo quaque ordini ac integritati refti-
tuerem. Qua in re,i ut in univerfo opere
perpoliendo, quantum praftiterim, tui, alio-
rumgque tui fimilium, efto judicium. Omnia
me {anafle & emendafle non profiteor, non-
nulla tamen, nec infeliciter, praz me fero.
neque hoc arroganter di€tum exiftimabit,
aut mihi gloriolam 1ftam invidebit &quus re-
rum zftimator. Verum, de rei tantille eventu
parum folicitus, te prolixa rationum ambage,
dum tibi fatis juftam excufationem afferam,
non morabor. necefle tamen habeo hoc te
admonere ; quod ubicunque conjeéturas meas,
ad corrupta emendanda aut ad f{upplendum
quod excidiffe fufpicatus fum, in textum re-
cepi, Codicis MS. verba fideliter ad imum pa-
gz {ubjecerim, & interpolationes, ne Le-
ctori quid fraudi effet, uncis inclufas dede-
rim: quod abs te, {i paulo difficilior effes,
probatum iri, mihimet perfuadeo; ut & il-
lad etiam, quod, quum in aliquibus mihi ipfi
non fasisfecerim , novas de locis male affe-
ctis
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ctis cogitationes polt Adswy ERboiay & Au-
étorum indices comparere voluerim.  Jam ad
Articifte noftri ®tatem quod attinet, (nam
de ea forfan aliquid {cire defideres) unicum

hoc certis auctoribus comperio, quod Pho-

tzum tempore anteceflerit, & Phrynicho fue-
rit recentior : nam hunc landat, & ab illo lau-
datur; quorum alter {fub Antonino & Com-
modo 1mpp. floruit, alter nono demum fz-
culo infula infignitus eft. Laxum, inquies,
{patinm, Certius tamen aliquid magifve de-
finitum proferre non datur. adeo enim, ob
Scriptorum veterum penuriam, in obfcuro
eft illius notitia, ut vel de nomine ejus in-
ter eruditos parum conveniat: quornm aliis
cum MS. noftro Ewmerides eft,alus vero Me-
715 €x Photzo. Poftremam hanc appellatio-
nem co libentius amplexus fum, quod pro ea
faciat'virorum maximorum aucoritas, Uffe-
ri {cilicet, Salmafit, Du-Cangii, & Menagii;
qui non folum libellum hanc oculis ufurpa-
runt, {ed & ad literas augendas illuftrandaf-
que ex eo nonnulla protulerunt. Atque hac-
tenus de Meride: cui, ut Enchiridii {altem
menfuram quadantenus impleret , adjungere
primum decreveram Exopers Addswy, quarum
coplam uberrimam noftre f{uppeditant 'Bi-
bliothece. Sed quum eas in plerifque cum
Hefychio, Suida, & Etymologico Magno confen-
tire deprehenderim ; iifque conferendis di-
gerendifque plus temporis exigeretur, quam
mihi ex gravioribus negotiis ﬁlpererat, 1llis,

quibus



quibus otium eft cum dignitate, provinciam
hanc intaétam & illibatam relinquo. Ne ta-
men fine comite in lucem confpectumque
omnium prodiret Meris, opportune {e mihi
obtulit * Gregorius Martinus, quem nobis con-
fervavit Cl. Seldens Mufeum : cui fane, licet
de argumento fcriplerit quod multis abhinc
annis eruditorum ingenia exercuit, non ine
vitus tamen memet paffus fum obftetricari;
quod comptus fit & elegans, {ubtilis & acu-
tus, & neceflitudine quadam attigerit avam
Hlluftris iftius Herois, cui pretii quantivis li-
bros, ftatuas, & marmora, Grzciz Latiique
{polia, accepta debemus. Hac te volebam.
Vale, V. O. & nobilifimo Zce-Comatz, cujus
Bibliothece prazfecturam geris; ejulque fa-
miliz clariffimz, 1n qua femper verus honos
& {plendor virtutis enituit, faufta omnia me-
cum apprecare.

4 Déquo videfss Ashenas Oxomienfes, vol. 1. p.169.
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Clariffime Comes,
GO nec landes tuas praedicare poffum, quia in-
E finite funt : nec neceffe eft, quia pervagate
Junt : nec aundeo, quia Tu eas folus mmime
libenter audis. Quid igitar faciam? Aliifne gratu-
ler de nobilitate, aulforitate, liberalitate tua: an Tibi
de aliorum in Te fludiis, benevolentia, atque voluntate
gaudeam ? Incredibile eft profeito, ut uibil amphus
dicam, in omnibus locis fama virtats tac: ut etiam
ti, gui T ¢ nunguam viderunt, nibil tamen in guotidia-
nis [ermonibus frequentius ant libentius ﬂﬁr/'oare Jo-
leant, quam illud: “ e(fe quendam apud Anglos Hen-
“ricum Arundelienfem , [ummo lico natum, wtatis
“ fue Phanicem, ( fic enim loguuniur) certe virum
“omni genere laudis excellentem: qui, cum ceteros
“omnes [uo [plendore ac digmitate [uperet, facile in-
“genio, probitate , bumanitate vincit [eipfum: cum
“ab omnibus diligr, amari, honorari, coli; fupra ex-
“ [peciationem , [upra confuctudinern, [upra fidem,
“ [upra d’fﬂ?ne mortalitatem [niam”. Hec five multi
dicant, quid ad exiflimationem tuam éﬁgfrms ? five
1gnott, quid ghrigfius? five clari viri rudentes,
quid putas unguam bonorificentius de Te dici pa;
¢

ini

b
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DEDICATILO,
tife? Que cum tuis omnibus, gui Te merito
amant, ad audiendum grata fint : tum vero mibi ad
commemorandam perjucanda. Nam,cum tuis orna-
mentis, [i quis alus, plurimuam deleéier , magnopere
letors me, 1n illis vecenfendis, alieno potius teftimonio,
quam meo ipfius , utt poffe. bofpes enim luus [ums,
nonnihil tibi debeo, ancloritatem in hac caufa habere
non pofsum. RQuid vero alii de Te fenferimt,quid cogi-
tarint, quid dixerint, guid fecerint, jampriaerm aban-
de declaratum efl : cam illa tua celebris ¢ necefSaria
20t exterarum uybiumm ac reglonum percur[atio tantam
tut [plendoris admirationem, quocangue veneras, ex-
citarit ; ut nullum unguam prafentius Numen in
zterris veteres tlli homines exiflimariut chm apud fe-
calum prius, quam fuift 1u jampridemn bominibus
thlis. Tandem alignando, Diis bene juvantibus, do-
mmum revertly ¢ ad Tuos,boc eSE in Angliam redire vo-
luifti. Hic, quanto applanfn, quibus iriumphis, quo
comitatu exceptus fueris, nom plebejorum bommum,
fed etiam nobilium, [ed [enatorum, qui Te 4 navi in
aulars wfque deduxerunt, ipfa etiam fereniffima Re-
gina annuente, quid attinet dicere? cum bufus in-
fignis letitie expreffa vefligia adbuc in animis, atgue
adeo in ore omnium, conflanter inbhareant. Haec cum
viderem ¢y audirem, ( neque enim crat obfcuram )
cumgne intelligerem, homo tenuis gy ignobilis, bunc
Firum, quem omnes admirabantur tantopere, patria
vicinitate mibi quogue effe conjunétum, [epe Deos
immortales fanliiffimis precibus obteflatus [umy “id
“rtempus aliguando mibi dart pofle, in quo exigunm
“ aliguod fignum maxime ¢ certiffime voluntatis er-
“ga Te tuamgue familiam declavarem”. RQuod eitfe
son nunc accidit ad votum meum egregie, ( guod nibil
 babeo tanto [plendore dignum ) tamsen, quantulumenn-

que id quidem eft, guod ab homine mex facultatis ex-
fpectart debet, molui committere, tam idoneo teinpore,

oco tam opportuno, quin aliqucd manus [alterns leve-
denfe
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denfe &y craffo ( quod ajunt ) filo Tae Dominationi
porrigerem - non ilud quidem Jatis eruditum , [od
tamen icfliem amoris, & voluntatis argumentum erga
Te mee. Algue enimvero peropporiune accidity, No-
biliffime Comes, quod, cum hac &flate proxima Me-

kerchi cujufdam libelus de Gracarum literarum
nunciatione dono mihi Cantabrigian? ufque miffus fuif-
fez, eo confilin ut rationes efus, gmﬂ veterem é
ufttatam prolationem. impugnarat, examinarem; curi-
gue id jam aliguo modo, hoc ¢ft, quantum facaltas
mea pateretur, praflitiffem , continuo in eum locum
commigrarem,ubr Clariffimus Comes, idemque Optimus
Firy non Jolum ipfe Linguarum cognitionem ample-
eretur, [ed cai Filia quoque effet, leltiffima Femi-
na, que cum hanc Linguam jam olim puella fub do-
Ziffinis Praceptoribus [umma cam laude perdidice-
rat, nibil magts vel in fe vel in Dolforibus [uis re-
prebendendum exiflimavit, quam quod lam docuil.
Jent Greeca non ufitato more logur. FEguidem cum
iple venerande antigumitaiis (quod ingewue fateor )
acerrimus [emper defenfor exflitiffem | maximam
profelio cepi woluptatem, cum viderem in iis locis, in
quibus raro rufticantur bonz litere , & Patrem gy
Filiam, non [olum generis nobilitate praetantes, [ed
angento, viriute, eraditione, auctoritate pracellentes ;
poflremo adflipulatores opinionis mee. Hoc cum vi-
derem , cumgue plurimum vobis debere me libenter
agnofcerem, vel Feflra vel Surriani Comitis canfa, cu-
jas alter avas altera eft materna amita, vel recentis
etiam jure hofpitiz, quo acceptus jum perliberaliter, in-
nem banc occafionem oblatam mihi arbitrabar, cum
Judicium meum de bumanitate Veflra, quod coram
non poffum, [criptis declararem ; ¢y fludium preterea,
benevolentiam,voluntatem erga Fos [ignificarem meam.
Scripft igitur, ut ante dixi, ad Meffrcbﬂm exXiguam
banc Difputationem, non enim dicam confatationem :

Jed ut Demofthenes, cum contra legem Leptinianam
I differeret,
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difSeveret, maluit tamen ad Leptinem quam contra
eam vider? dicerey idem ego in Mekerchi libello exa-
minando feci 5 cum quo fic egi, ut qui nofira leget, pu-
et mie non tam illi per[uadere ':m/?mﬂf, quam ab illo
nolle per(uaderi.  Totins hujus controverfie Tu judex
erisyatque Tua illa doZiffima Filia, Domini Lumile:
ux0r 3 qui Vix pro fumma [ua bumanitate dabit mibi
veniam, [i nibil indignum eo dave volui, ¢ nibil fatis
dignum eo dare poffum. Valete. .

Feflri bonoris imprimis

_ Studfas,

Grecor1us MARTINUS,
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EquaquaAwm feripturus fum  adverfus te
hoc in loco, ne erres, Dociflime Mekerche
fcio enim quam mihi cum validiore & po-

tentiore adverfario certamen ineundum foret. tantum
queftiunculis quibuldam agam tecum, &, fi pateris,
oftendam, quare mihi, homini fortaffis ftupido, li-
bellus ille tuus De reia, quam tu vocas, Grecarum
literarum_ pronunciatione , nondum plane fatisfecerit,
Neque enim aut opinionis tuz juftam confutationem
inftituo, aut noftra partis plenam confirmationem af-
fero : cum hoc ipfum argumentum jam olim 2 do-
Giffimis viris {ic tractatum fuerit, ut controverfia non-
- dum videatur conftituta. Itaque ut Erafinum & Che-
ctum, viros {ane doctos, libenter audio ; fic Stephanums
Wintonienfem aundacter cum utrifque comparo: cu-
jus tamen ego vel auctoritatem vel rationes prorfus
diffimulabo, nec tuas aures notiffimis argumentis {z-
pius obtundi finam. Quz vero mihi mediocri le@io-
ne obiter occurrerunt, ea admonitus ex Commentario
tuo non videbor fortaffe intempeftive depromere. Qua
in re eam adhibebo animi zquitatem, ut cognofcendi
poteftatem de tota caufa tuo judicio candidiori relin-
quam : mihi vero duntaxat {ubdubitandi veniam vi-

Iz ciffim
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ciffim 2 te concedi poftulem. Atque ut omittam ea,
qua nullam prorfus habent controverfiam ; carera, in
quibus nonnulla diflenfio eft, eo quo tu ordine pro-
pofuifti, examinemus.
B fonandum ¢[fe ut v confonans.
“8, inquis, vulgo laxius quam 2 latinum profertur,
" idq:ug inepte & contra ufum venerande antiquita-
“tis ", Quareé vers ? exfpe&o enim jam quemadmo-
dum id probes. “Rationibus, inquis. nam alphabe-
 tum dicimus non alphavitam , & B Grecorum 2
¢ beth Hebrzorum originem duxit : & {1 quando Grzci
¢ ditiones Latinas {uis characteribus {cribant, & tranf-
 mutant in & ut Brutus Grece Bpsres, L 1berius Grace,
“ Tiléesos ”, Ex quibus omnibus unum illad conclu-
dis, “ 8 fonandum ut #Latinorum ”. Habe ad omnia,at-
que eadem opera ad tres rationes tuas ; qua mihi vi-
dentur fic conjun&te inter fe & complicatz; ut fi
una tollatur, ceterz quoque labefatate concidant. Sic
ergo videris dicere. “Quod in Grzco eft drpdlaror,
¢ Latine redditur A?Jﬁm.&fmm . & quod Latine dicitur
<« T iherius, Graece {cribitur Téesws : ergo videtur € pro-
“ nunciandum effe ut #”. Hzc tua ratio huc redit de-
nique, ut oftendas ea quorum alterum transfertur in al-
terum, dum voces tranfmutas, eodem modo fonare
quoque inter pronunciandum. Quod tuum argumen-
tam {i per fingula utrinfque linguz elementa perfe-
qui vellem, facile convincerem abfurdum efle & no-
vum, hominifque non antiquitatis ftudiofi, fed, pace
tua dicam, dvdpos éyar Qaorcive Eiveus, Exempli caufa,
Funius Graece fic, 1éngr: Fefus Grece hoc modo, “In-
gvs.  Vides 7 Latinorum confonantem reddi per inm
Grzcorum @ at e apud Grecos nunquam legitur ut
confonans. id quod tu quoque fateris, & redte. Pre-
terea « .quoque apud Latinos redditur per ¢; & & con=
tra, utSgidw, Scytha; Swmavs Stipie; Exvriin, Stys
tale, Laconica di¢ka ; Cicero, Kueav. Atqui in Graco
cum legatur x, in Latino ¢ non anditur ; niﬁffm}-te,_
celus,
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Jeelus, e auQore, skelus, fine fcelere pronunciari de-
ber. huic adde xemér Latine ca/um, migervg Latine
?fmmm', & fexcenta iftinfmodi, quorum nonnulla
uis locis refervabo, ne cogar idem fzpius 27 Juv-
maoyar dicere. Ex quibus profe@o luce clarius eva-
dit, aliud efle reddi 2 fe ifta mutuo, alind fimiliter
pronunciari. Sic enim exiftimo potius atque fic fta-
tuo, plurima in his tribus linguis in fe invicem tranf-
mutari ; non quod eodem modo efferantur, fed quod
hz literz fibi invicemn refpondeant in illa ferie ele-
mentorum. ~ Dico, exempli gratia, beth, 6,5. Qua
ex re homines, trium linguarum periti, cum alteram
iftaram alienis chara&eribus exprimere voluerunt, eas
inter {e literas viciflim tranftulerunt, quaz majorem in=
ter fe cognationem & loci & dignitatis, & (fi hoc
quoque ad rem pertinet ) etiam figur®, quafi in {ua
quzque republica, obtinerent. Itaque bes/ Hebraica
litera Latine femper redditar per &, fonum autem
imitatur tum cam punétulo quodam infignitur, quod
befb vocant, idque per accidens: mam per fe
& abfque illo pun¢to in univerfum vim habet con-
fonantis v, etiam apud Hebrzos, quibus fua quoque
vau confonans eft ejuldem prorfus poteftatis. QJ{_G
‘minus mirum videri debet fi Greci homines, qui ali-
ter non poflunt, fonum v confonantis in &eﬂcilnxere.
id quod (ur obiter dicam) in una Davidis appella-
tione fit manifeftum. Nam quod Hebrzi fcribunt
7 & Latini David, utrique per v confonantem, Graci
dicunt a«6if per €.  Hic te appello, Erudite Meker-
che, & mquitatem tuam poftulo : ut, fi perfpicuum
fiat, beth apud Hebrzos rarius ut 4, {zpius ut v con-
{fonantem' pronunciari, ne putes capitale facinus fub-
efle, {1 alterum in alterius locum fic muterur, dum
Hebrza in Latinum fermonem vertimus, ut fonus ta-
men diffimilis maneat: nec {i in Graco tale aliquid
per tot annorum decurfus nobis 2 majoribus reli¢tum

fuerir,id ineptum voces : prefertim cum memineris te
nos
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nos ad Hebrzam linguam tanquam ad parentem revo-
care, & ad ejus alphabetum Greca elementa exigere.
Ut quicquid in illa ufu veniat, in hac abfurdum videri
non debeat. - Vide ergo quam non fit inufiratum apud
eos, v confonantem legere, cum bezh litera fcribi-
wr. ne longius abeam TN legitar Aurabam ;
2513'# Zevnlun ; TVIRIY #fevaoth ; TONY P33
veth-lebem: 72w Seva : atque hzc omnia Grzci
per 6. Quid multis> Nemo vel tyrunculus linguae
Sacrz hunc ejus morem ignorat, & tu tamen opinais
neminem efle qui 'Taxaf, 'Awwadil per v confonan-
tem pronunciare velit. Quamobrem te oro? quia
{cilicet Latini legunt per 4, at Hebrzi non item, ad
os tu me revocas. Quorum IPY* & IMynY fi
1c proferes, Facob, Aminadab: non jam Hebrza le-
is, {ed ex Hebrais Latina efficis.  Quod vero ad in-
antulorum: #£62 pertinet, quod dicis fonare abba &
baba , minus aliquanto habet momenti, quam quod
paulo poft de ovium voce adducis, i, 8, certe ad effi-
ciendum id quod vis de fono confonantis 8. Utrun-
que exile admodum eft & infirmum. Nam oves ba-:
lantes unde dignofces, &e potius quam ve vociferari >
infantes vero quo pacto intelligam, abba potius quam
avva fonare > Neque vero, ut quod res eft dicam,
abba fikitium nomen eft quafi per bvoparemoiar; fed
derivatum ab 98 Hebrzorum , ut Chaldaica fere
omnia, quibus Sacra Scriptura in novo Teftamento li-
bentius utitur , diGura alias a# cum Hebrzis: fic
proferendo, utin avis, aveto Latinorum.  Adde quod
infantalorum vox, ut campanarum fonus, talis ~ple-
rumque eft, qualem quifque fibi mente confingit : un-
de fir, ut quod Chaldeis videtur {onare baba, Greci
homines imaginentur quafi papa diceretur. unde mzré-
Cerr infantalorum vocemn edere, & wdwa@y &mahp. Ex
iftis, que jam dicta funt, hoc {olum infero : nondum
mihi videri ineptum aut depravatum, aut contra mo-
rein venerande antiquitatis faltum, ut ea litera, vel
; Grzca



De Gr. Literarum Pronunciatione, 5

Greca vel Hebraica, per quam redditur 4 Latinoram,
& ¢ contra, pronuncietur nihilominus ut ¥ confonans,
id quod in dezh Hebrzorum negari non poteft, in 8
vero Gracorum apud majorem partem do&iffimorum
virorum femper obtinuit.  Cujus rei vel illud argu-
mento efle poteft: quod Palerius Grace feribatur
BareoiGy, & walere, Parig: apud Zofimum , & Severus
=ilvess apud Herodianum. Quearis deinde quiddam,
uod miror quemadmodum tibi imprudenti exciderit ;

1 8 ut v confonans ac non ut b pronuncietur, quz
effet ejus convenientia cum = & ¢, quarum dicitur
media : cum mihi videatur id ipfum 2 te quarendum
efle, fi two more proferatur, hoc eft & Nam cum
in tenuitate {onotum quidam fint gradus, & cum =
fit confonans tenuis, necefle eft ut media confonans 2
foner afpiratios ; quod non fit, fi plane ut & profera-
tur : nam be & pe utraque ejufdem tenuitatis feu exi-
litatis eft inter proferendim.” Sin vero ut v confonans
proferatur, medius hoc pa&o fonus futurus eft inter
@ & 9, ut in per, ver, pher. Quod cum tu non ani-
madvertas, § quoque ut 4 pronunciandum Ersecipis:
qQuaft 4 & # eandem foni tenuitatem non habeant ,
ut hoc pacto & media effe inter # & $ non poffit,
Ad poftremum tuum argumentum venio, in quo pro-
pemodum funt omnia : quod tamen ut ponderofum
eft, nec fuis viribus carens, fic pervulgatum quoque eft,
& de mediis multorum obfervationibus depromptum,
idque mehercule infeliciter ; quantum enim in una
litera ad tuas partes confirmandas affert, tantum tibi
in alia detrahit. Apud M. Tullium, inquis, bini, &
fiver confunduntur.  Certum id quidem eft, confundi
ifta, uc ais, apud Ciceromem ; fed qua in re fita fic
hzc confufio, lF:m: eft quod quaritur. Si tu pugnes de
#, quod {onandum fic ut 4 : ego de & contendo, quod
in eodem loco pronuncietur ut 7. Si occurras 7 apud
veteres Romanos idem fonuifle ‘quod e7, id quod fa-
cis, cavene dum ifta nimjum ftudes confundere, im-
prudenter
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prudenter diftinguas, Nam @i quod in Grzco eft
te (ut opinor ) ipfe legis bimes : at bimt quod in La-
tino eft te auctore beiner legi debet. Valde ergo, ut
mihi quidem videtur , diftinguuntur.  Supereft alia
conjeura, quando jam ifta neceflario confundenda
fint, ut dicamus & olim prifcis Romanis afpirate magis
fonuiffe quem nunc : non tamen ut in v conlonante
fit, labiis valde apertis, fed conjunctis magis & com-
preffis, ur fit quafi dvin: difiyllabum , quod hodie
quoque apud Burgenfes fit in Hifpania: quiveffra pro
beftia, vene pro bene, exiguno admodum vocum dif-
crimine, pronunciant. 'Quod tu fortafle vitium ap-
labis ; & eft fane, poftquam apud omnes nationes
obtinuit ut 4 diceretur, {ed ingenitum : olim ( opinor )
non erat, cum Romani fic protulerunt, {i tamen pro-
tulerunt. = Quis autem ignorat ingenitam efle omni
nationi peculiarem quandam pronunciationem & {nam,
nec eodem modo quibufyis gentibus ad formandam
vocem difponi inftrumenta, ut notum eft de Hebrzo-
rum Shibboleth ; quod Ephratheo, qui aliter quam Szb-
boleth proferre non potuit, magno conftitit. Praterea
multa funt que tempus ipfum ad alienorem fonum de-
torquet : itaque xdrms olim, nunc Sdrars mitius ef-
fertur, & Calemera nunc diftin&ius xeai spiee, quod
elt, falve, bona dies. Hic jam appendicis loco, qua-
ﬁglue & wepraias, ponam ea que tibi videntur potiffima,
vel fola potius argumenta effe. Sunt enim qui exifti-
mant wolo 3 Bénouers vado A Badilw, vis A Bids fremod
Béuw, vita 2 Gigr efle deduda. Habes de & quamob-
rem tibi non affentior; nunc cognolce de cateris.
De vy tertia litera Ajphabeti.
Non placet tibi quod tot jam feculis homines Grace
pariter & Latine dociy & g ante tenuiores feu exilio-
res vocales ¢ & # pronunciarunt ut 7 confonantem :
propterea quod fonus hujus confonantis nufquam, ut
tu dicis, apud Grzcos reperitur. 1d quod in capite de
iom te fugns diGurum polliceris : nec ramen in eam
: 5 verbum
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rem verbum ullum facis,cum ad hune locurh tra@andum
accedis. 1llud vero potius, ““is7u nufquam habere fo-
““num confonantis 7”. quod facile tibi affentior : ex
quo, fi id jam vis efficere, propterea nec fonum ejuf-
dem ‘omnino apud Grzcos effe, nihilo plus effeceris,
quam fi dicas hoc modo ; v confonans ante y, % %, &
nunquam fcribitur, ergo nec {onus ejus ante has confo-
nantes auditur. Quod vero addis, “iniquum effe, &, ut
*“ita dicam, ignobile, uni literz duplici fonum tribuere,
““id enim inopiam elementorum fignificare”, mihi
plane videtur ridiculum, & tuam potius argumento-
rum inopiam vehementer declarare, Quafi vero La-
tini idcirco literarum penuria laborent, quod idem
" elementum interdum ut v confonans interdum ut % vo-
calis legatur : aut quafi Hebrzi ideo quatuor & vi-
ginti literas non hageant ut czteri, quia  pro duo-
bus elementis (7 fcilicet & ¢) ponitur. Ut breviter
dicam, ego quid tu appelles in pronunciatione vitio-
fum aut effeminatum non intelligo: certe nunquam,
ut ego exiftimo, eam fonorum novitatem induces in
Latinam linguam, que jam ccepit familiaris effe, ut
perfuadeas hominibus Romanis, generofum & genti-
lern pronunciare abfque fono 7 confonantis : aut no-
bis Britannis fic vernaculam noftram linguam dedifcere,
ut dicamus, gentleman, giant, gefture , gender , ge-
nerally, aliter quam cum & confonantis . qua
omnia a Latinis mutuati fumus. Quanquam in cateris,
uz noftri idiomatis propria funt nec aliunde fumpra,
?atenr £ eum habere fonum quem tu maxime velis,
ut, gez, grve, girdle, gift. Ex quo illud conjicio,
quantum licet é 7 ebmy, majores noftros, in propriis
vocibus fuz lingue pronunciandis,eum morem tenuiffe,
quem 2a parentibus acceperant in alienis vero voca-
bulis, qua aliunde fumpferant, alienam quoque pro-
nunciationem imitatos effe : ut valde profeto credi-
bile fit, cum hz di&iones 2 Romanis ad nos, multis
jam retro feculis, tranfierunt, (quod nifi do&orum
quoque

5
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quoque virorum opera fieri non potuit ) tum hane,
quam nos defendimus, prolationem apud Romanos ex-
ftitiffe. Qua in oratione fic gradibus quibufdam in
arcem hujus caufz alcendam : ut {1 nos hazc ideo pro-
nunciamus cum fono s confonantis, quia id in Ro-
mana lingua, unde tranflata primum- ad nos fucre,
ufu venifle probabile eft, eadem opera confequatur,
cum hzc ipfa vocabula Greca quoque fint, Romanos
non folum dictiones iftas, {fed {onosquoque dictionum
ab hominibus Gracis didicifle, apud quos reperiuntur
WINGYs sy Yvos, Wwvdys Bpuess. adeo ut quemadmo-
dum 2 Romanis ad nos, fic ad eos 2 Grzcis hec ra-
tio proferendi g confonantem deducta fit. Cedoenim
quam abfurdum & abfonum effet, fi quis-te audiret
tuo more pronunciantem hanc orationem Latinam :
cums tntelligeret me cogi non poffe ut id agerem, cogita-
bar aufugere.
. & mon effe proferendum ut d.

«dut 4 pronunciandum efle * nunc primum audio :
quod tu tamen fic affirmas, quafi de eo inter omnes
conveniret, Itaque de figura literz fatis accurate &
curiofe nonnulla, de {fono vero vel nihil adfers, vel
quod a ratione prorfus abhorret. Hebrzi optime ju-
dicare poflunt, quantum interfit inter & Grecorum &
4 Latinorum ; qui utriufque litere fonum & vim ha-
bent in unica daleth :y@ue cum punétolo fic 7, abf-

ue vero fic 7; hac &, 1lla 4 omnino declarat. Quam
E:mgrum diftinétionem cum tu gentis quodam vitio,
ut fulpicor, nondum intelligeres, capite Libri quin-
quagefimo tertio vehementer nobis infultas; &, ut
tibi, videris, denfis interrogationibus .premis adverfa-
rium, fic ¢ “{i # polt r ut # {onari debet, quis, quzfo,
¢ difcernat inter 7o 7esuor & 7ir Seguor, inter oixorre &
“ oixovd%, {ieadem utrobique eft pronunciatio ? Quor-
“{um denique attinebat 'i:ha difputatio @es évrenexeias &
“ ivdereyeins, quée tot tantorumgque virorum ingenia &
¢ labores in utramque partem toxfit; dum hic per 7, ille

pet
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“per & {cribendum contenderet, nifi quia non eadem
“urrinfque fignificatio , nec prolatio ™ ?  Hzc .
Quorfum vero ? nos enim aliter &, aliter & pronun-
ciamus. Quare facile diftinguuntur ea etiam apud
nos. Cur igitur pugnas, vel quid impugnas potius? non
diftingui ? at diftinguuntur : aut non re&e? atid jam
quaritur. Certe, ut cztera taceam, Grammatici omnes
¢ confonantem afpiratam magis volunt effe quam 4.
quam ob caufam ajunt Ndbuz dici pro Jidide in prate-
rito medio, ne tres {yllabz denfe fimul concurrerent xa-
xopadvws,  Quod vero poftremo queris, idque ardentius
& verbofjus : ¢ quorfum illa controverfia tam diu
“controverfa de wruéyem & wdaéyew, nifi quia
“non eadem utrivfque fignificatio, nec prolatio ™ 2
Audi, quzfo, breviter. Non ignoro Ciceronemn in
Tufcalanzs animam perennem motionem dicere quafz
bdixear, cam  Arifforeles {cripferit rreabyear quaft
erfeltionem, &, ut Philsponns interpretatur, @s & T
sow. Quod non ideo faéum exiftimo a Creerone, quod
nefciret trmaéyeiar quid fignificaret, adeoque falfo vo-
cabulum interpretaretur, erat enim Grecarum litera-
rum  peritiffimus : fed quod vel corruptus.erat apud
philofophum locus & depravatus, fic uralterutram li-
ceret (& dico & 7 ) pro arbitrio reponere ; vel quod
tum fortaffe {criberetur érderéxee. Sed cum poftea
homines, ad eam rem magis Lyncei, ad philofophan-
dum accederent, perfpicerentque érraéyear verius de
anima affirmari pofle, & potiflimam ejus naturam ex-
plicare manifeftins , facile perfecére ‘ut unius litere
mutatione ipfum Ariffotelem redderent. - Fecit igitur,
ut tiwais, horum vocabulorum diverfa fignificatio, ut
philofophi inter fe tantopere digladiarentur : fed ea-
tenus, quatenus de {criprura {eu feriptione vocabuli du-
- bitabant. Quod vero addis,  diverfam quoque pro-
“ lationem magnam ad eam dimicationem anfam. pree-
“buiffe dum alii fonarent entelechia, alii vero endele-
“ciia ', nequaquam tibi aflentior.  Quis enim nelcit,
K2 omnem
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omhem controvetrfiam que ex pronunciatione oritur,
eam ex ambiguitate oriri: ambigua autem efle ea,
que fimiliter proferuntur, ut in ruwds & npds, qua
tantam. dubitationem non excitaflent, {1 diftinGe &
diflimiliter pronunciata fuiffent.  Quare fi ta & idem
fonate vis quod &, & fi iftarum di&tionum qualifcun-
que pronunciatio doctis viris materiam litigandi dede-
rit, vel inde apparet 7 in é7eréixes fonandum & pott »,
cum hac ratione difficillima maximeque ambigua fu-
tura fit controverfia. '

nvocalem longam proferendam effe ut i Latinorum.

Ex omnibus literis Greci alphabeti nulla, ut ego qui-
dem {entio, majorem habet controverfiam, quam # vo-
calis, dum 2 nDLiS profertur ut 7 longum ; ab aliis vero
ut longum ¢: quz ex diametro propemodum pugnare
videntur. .~ Multz funt rationes in utramque partem,
una veritas : mille conjectur, certum nihil. de tota
re leGtoris efto judicium. Ilud tamen admonendus
mihi elt, quifquisifta perpendet curiofius, nihil ab ad-
verlariis noftris afferri prater detritum quoddam argu-
mentum ex linguarum tranflationibus de?iu&um : quod
eam vim habet, ut oftendat, quia in alicnis linguis »
redditur per e longum, propterea in fua idem valere.
leod‘ quam non confequatur, abunde primo capite
declaravi, cam de 8 agebatur. + Miror autem cur adeo
iniquus {15, mi Mekerche, & injuftus rerum ceftimator ;
ut quod in » tuo quafi jure poftules, id nobis in as o
ety vy non concedas. Nam e in Latino fit' @ e, 7
longum : it A adgeigr, quod eft nomen proprium, dici-
tur Latine Darzus, cum accentu in penultima, quia in
Grzco diphthongus eft; & BRiglwaigr Latine Jrenzus.
in.qua unica dictione vide tuam =quitatem. Cum e
& a reddantur hic per 7 & «, negas tamen in Grzco
fimiliter proferri: » veroin fecunda fyllaba ftatim ar-
tipis, & ideo pronunciari ut ¢ longum contendis, &
valde profeto {E;rin,quia in Latino fic redditur. Iraque
define randem id in una litera ribi vendicare, qug_d
. nobis
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nobis in multis ejufdem prorfus rationis concedi non
vis. Jam vero quod confundi literarum fonos tanto-
pere quereris, & orationem hoc palto poly-epfilon &
poly-ioton tieri. Miror cur idem vitium in Latina non
deprehendas : ubi «, @, ¢ longum fimiliter efferuntur 3
fic 7 & y. Ulque adeo pt tyrones hujus linguz nihil
. in Orthographia habeant difhcilius, quam fcire, quan-
do fecus. itaque & « pro e, & e pro @ fepiffime {cri-
bunt homines etiam alias eruditi.  De # vero & y tam
ambigua eft controverfia, ut nondum fatis cenveniat
inter doctos, utra harum adhibenda fic cum f{éribunt,
Jidus, fincerus, defidero, tiro, & tirunculus , & fi-
milia. Sed tu, ni fallor, in Latina quoque cupis
omnia diftinguere, ne ex illa parte argumentis contra
te abundemus, quibus refpondendo non fis. unde ca-
Fite libri tui xx11° fic ratiocinaris , quali Sicilia ve-
s Stkilia .pronunciari. Atque en tibi perpulchram
fane orationem tuo more proferendam, omnia diftin-
guendo! * Poflguam Cicero meus pretor una cam Sci-
prone vemity capi calum intueri, &y agere ingentes gra-
f1as, guod tam cito tamgue feliciter vediiffent. Nonne
hoc novum (Dii boni ! ) & inauditum foret, atque pot-
tenti fimile ? Perge vero: &, quando ad Hebrzos com
fugis, nos te fequamur, vel potius perfequamur.  Lo-
cum adfers ex ggj&!ma CXXXV. ut tu numeras, {1 He-
braeos f{equi vis, ex Pfakmno. XXXV, 7 Sndy Bamnéa
707 " Auogoedwy. Quid dicam, vel quid non dicam, mi
Metkerche? Certe tu cum ad Hebrzos appellas, He-
brza prorfus non intelligis: nec, ut apparet, locum
in Hebrzo unquam legifti. - Nam quod Grazce reddi-
tur per » in Hebrzo eft 7 longum,dmNm ']L}D pn'n‘:
id eft, Sthon regem Amorrbaorum : ta tamen diftin-
guis 2 Sron monte vocalium diverfitate, nec intelligis
in Hebrzo utramque di®ionem eadem vocali ping,
quam chirek magnum vocant: diftingui autem multi-
fariam, dum Sefon proprium nomen fcribitar MO,
Sion vero mons {V'¥: quafi dicergm Sichon, & 7 ﬁja:.
Vide
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Vide Pfal 11 & cxxxvi. & coargue me mendacii,
fi potes. Quod fi non poteris, & {1 tuum argumentum
retorquere in caput tunm velim, quid non evincerem ?
=wav in Hebrzo {cribitur per 7 longum : ergo in Greco
fimiliter pronunciandum. Ego vero non fic colligo,
fed hoc pacto potius: ergo tu infeliciter ex hoc loco
concludere voluifti,» ut e proferri oportere: ergo tuo
ipfius telo jugulatus es. Addis deinde Chriftam in
cruce exclamafle, "Hal, "HAl, per ¢ longum ; eo quod
aftantessdicebant, Heliam wocat ifle. haec nimirum
omnia®dicis, quafi Chriftus falvator nofter Hebrza
quidem locutus fuiffet, fed Grecis charadteribus.  Ex-
clamavit ille quidem sbye s, id eft, £/, Bl quid
hoc ad fonum vocalis »? ille enim Hebrza locutus eft.
Ego vero non dicam cum Apricola, id quod s wuge-
¢3eypoudus dicendum monet Anéor ille: verum cou-
trarium potius. Quid enim dicas, non intelligo: at
quid velis dicere, nefcire non poflum, qui jampridem
argumentationes tuas didici. Nempe quia Hebrzi le-
gunt "R per e longum, idcirco 'Hai Grecorum fimi-
liter proferendum exiftimas; cuojus generis: {unt "Apa,
“Ingis, Epuareir, que in Hebreo {cribuntur per e lon-
gum. Accipe fimul & femel ad univerfa. Magna
eft apud Hebrzos affinitas inter chirek magnum &
2zere, hoc eft, 7 Jongum & e lomgum. Unde & cog-
nata puncta appellantur, & in conjugatione AHiphil
vicifim commutantar, & fibi invicem loco cedunt.
quod fecit ut Grci, qui e lngum non habent prafer-
tim vocalem, eas Hebrzorum {yllabas, quz {cribuntur
per zzere, in » {eu 7 bngum: cognatam vocalem tranf-
mutaverint. Nec tamen hzc ratio transferendi, id
quod fzpe dixi & nunc rarfus magnopere contendo,
pronunciationem arguit. Nam & chirek parvam
Grzce redditur per e, ut YNIDY, "Eupavein, Matth.c.1.
M e, Pflalm. Lxx11. fono tamen non conveniunt.
Poltremo quod @xwasi« pro exemplo adducis, aperte
declarat & te Hebrza ignorare ; &, cum literarum

tranfmu-
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tranfmutationibus caufam tuam defendis , incertis &
lubricis niti argumentis. ‘Nam 719991 & 19597 per
Scheva, hoc eft e parvum, {eribuntur : at Graci tamen
reddunt per ». Ergo {1 tali exemplo niti velis, non
jam # erit ¢ longum, {ed e parvam. Jam vero poft-
quam his rationibus caufam tuam videris obtinuiffe,
valde confidenter jubes unum Auctorem antiquum ex
omnium @tatum memoria tibi opponi, qui non in
hanc fententiam dicat, aut qui iftum tam attenuatum
{onum vocalis + in » Grecorum probet. Quid fi oppo-
fuero ? quid {i duos? quid fi probatos? quidf1 fic ut
inficiando non fis? an fic demum nobifcum fenties,
tuamque opinionem relinques ?  Non id quidem polli-
ceris, etll id vehementer quidem ®quum eft. Sed
melius profecto eft temere non promittere, quam,
ubi promiferis, re non praftare: quod nonnulli faciunt,
idque in caufa religionis. Atqui geram tibi morem
profeto, quando unum duntaxat ex antiquis adduct
poftulas : atque hunc unum adferam tantz autorita-
tis & fidei virum, ut inftar omnium cenferi & ft-
mari poflit. Quis ille et ? Zauffathius. qui homo?
is qui Homerum Grecis Commentariis do&iflime il-
luftravit. cujas vero? 7 heffalonicenfis, hoc eft, na-
tione Grecus. Quid ille dicit? ¥ vocativus & #pw
nominativus & 2geie sead  aimv ixor Exsar. id eft,
cam diffiniliter [cribantar , fimilem fonum habent.
Quid poteft dici apertius? quid ad quaftionem, feu
Pﬁﬂulatinncm tuam aptius? Atque ijern tamen, ut
ingenue fateor, 1° Zlados affirmat @i, & cfle ovoue go-
vis wesbdTe orouaromamSer: ergo @, £ fonare bz & efle ta-
men vocem ovis fittitiam non repugnat fecundum
Euflathii {ententiam. Idem, ni fallor, auor eft
apud Priﬁ:ns Grammaticos ortam efle contentionem
de vk & intplw: aliis affirmantibus ab ixe deduci,
aliis vero ab iz« ejufdem fignificationis. Cur, nifi pro-
pter fimiliudinem pronunciationis? Poft hunc Sus-
dam affero, vel quicunque illum de antiquitatibus li-
brum
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brum fecundum alphabeti elementa digeffit. Ubi »
non {uo loco ponitur, fed cum ¢, v, &s confociatur. Cur,
nifi quod in fono cognata fint ifta & conjuncta? id
uod in e & a conjugandis cernitur: quibus profecto
addidiffer », fi ut ¢ longum pronunciandum cenfuiffet,
De » Greecorum gy ¢ Latinoram.

In pronunciando » facile inter nos conveniret, nifi tu
#1 linguam quoque Latinam portenta quedam {ono-
rum introduceres: dum nulla {yllaba eft, quam tu pro-
ferendo non ftudeas innovare. Nam & Sikiliam &
Kikeronem dicis, & pro cicer, kiker : fiquidem Cz-
cero inde cognominatus eft. atque hzc omnia te do-
cuere Ranz Ariflopbanis, quas tu fingis pro arbitrio
uidvis crocitare. Q]jl Pt Fronunciatinnem tot ljarn
eculis ufitatam, tam laudabilem , tam late divifam,
propter commentitias animalculorum voculas cum in-
auditis novitatibus commutabis ? tu ad ranas, ad no-
Fuas, ad capras, ad oves, ad boves, ad canes denique
confugies, ut antiquam nobis proferendi rationem re-
ftituas, & non potius ex do&iffimorum hominum deli-
catiflimis faucibus cenfebis hauriendam ®  Apefilans
“cum audire non fuftinuit qui philomelz vocem fingere
profitebatur , “quorfum enim, inquit, cum philome-
“lam ipfam praftet audire™. Atque ille quidem avis
vocem ab homine recufavit difcere: & tu humanas
voces 2 brutis animantibus putas optime cognofci
poffe ? tu literarum poteftatem , quam ab hominibus
folis vere licet , 2 mutis animalculis petes? Nofti, ut
opinor, de Parmenonis fue quid referatur in adagiis.
Hic vir tam eleganter potuit porcinam vocem effingere,
ut, cum verus Porcellus clam aftantibus pro Parmenone
{ub initio duceretur, {uogue more grunniret , populus,
hominem quempiam fuifle ratus, mibil ad Parmenonis
Juem, exclamaret. tantum igitur abeft, ut, quam vocem
edant, affirmare poflimus; ut, quando vocem edant,
aftantes & audientes nequeamus ?iignﬂﬁ:ere. Nanc, ut
ad ea quz tu primum propofuifti poftremo loco re-
{pondeam,
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fpondeam : graviter incufas vulgus veftratium, quod
nihil difcernant inter » & ». Primum quaro, cur non
idem liceat in Greca quod in Latina rece licet: ubi
Syrus & Cyras fimiliter omnino proferuntur : fed tu
Latina quoque corrigis, & Ayrus pronunciare jubes ,
& flocki, nauks, fakio; & nelcio quas novitates ap-
portas, quas homines qui nunc vivunt non intelligunt.
Licebit ergo te iifdem verbis affari, quibus Augaffus
Czfar adolelcentem quendam, ut eft apud Gelium ;
“ O bone! vive moribus prateritis, loquere verbis pre-
“{entibus 7.  Atque hzc de vulgo veftratium homi-
num dicta fint, vel potius pro illis: quorum privata
caufa eft non publica omnium, fi x & ¢ inter proferén-
dum confundant, Nos enim talem confuedinem non
habemus: fed indifferenter # pronunciamus vel ¢4,
ut in dictionibus quibufdam noftratibus , charitie
church, cherry ; vel ut &, id quod facimus libentius.

v 70R idem valere quod w: nec tamen omnino ut i

. proferendum effe.
In fono vocalis v zquior es aliquantulum quam in ce-
teris. ais enim ““ad exilitatem z quam proxime acce-
¢ dere, ita tamen ut fonum medium reddat inter 7 &
“#”. Equidem non valde repugnabo, prefertim cum
jampridem conturbaret me locus quidam Desmo/tbenis
#y 70 wiel sepdve, ex epiftola Philippr ad Thebanos : vui 3
Eryvis Spas 1o @eds huds Enmpbus Exen F eighmy pannor goye,
ubi adhibenda videtur nonnulla diftinétio, ut intelligatur
utrum Thebani, Philippi res an {uas {pe&antes, pacem
velint. Quanquam hoc in loco errorem quendam fub-
efle fulpicor, & weis Juas legendum efle. fed mulea
profecto funt quz me conturbant, & in quibus vellem
mihi fatisfaCum. Ciceromis verba in Oratore hac (une,
Purrbum [emper Fnnius,nunguam Pyrrbum ,“ Vi pa-
zefecerunt Fruges”, nunguam Phryges, ipfius antigus
declarant libri. nec enim Gracam literam adhibebant,
nunc autem etiam duas. & paulo poft: Phryges éy

Pyrrbum aurinm canfa dicimns.  Vide ex hoc loco
L Marci
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Marci Tullii, quot confequantur; ipfius autem verbis
utar, Quod Grace [cribitur Wiz » Purrbum dixit
Fnnins ; ¢y quod in Graco eft oy, Fruges reddidit
Lnnigs. fono nimirum vafto & infuavi.  Quare? quia
Latina vocali ufus eft, cum Grzece potius debuiffet.
Greca vero qua? v quamobrem ? aurium nimirum
caufa, ut vocabula mollius & dulcius proferrentur.
Ergo qui has dictiones Grace pronunciant Purrbos,
Phruges, perinde quali cum FEunio loguerentur, {ic
mugiunt,  Ais deinde ¢ Latinum # nunc 2 nonnullis
“perperam proferri”.  quod vitium Gallis potiffimum
attribuis, qui wanc pro mounc , lumen, pro lowmen,
raflicus pro roufticons dicunt. Imo vero non {olum
Galli, {fed Nos quoque # vocalem raptim proferimus,
mus, rus, [us, cthus, non kibous, (celus non skelous,
nec Zoutoum, montoum, butonm, bos in lingua, quod
eft in Proverbio. Magnam vero atque adeo fingularem
injuriam facis Linguz noftre vernacule, in qua con-
fundis Jute & loate, flute & flonr. Quid ergo cft
quod dicis tandem ? nimirum # non efle proferendum
ut o# Latinorum, fed ut # rapmm f&cungum pronun-
ciationem Gallicam {eu Noftram, Quod fi detur, ergo

 Latinorum fimiliter proferatur necefle eft; & Cyras,

Curus, Syrus, Suras dici debet: ergo

Oimnnia jam fient, fieri que pofSe negabam :

£t nibil eft de gquo non fit habenda fides.
Non placet Ciceront quod dicis, qui Pyrrbum probat,
Puarrhum non admittit : Phryges dulce & delicatum
putat, Phrages barbarum & obfoletum pradicat. Da
veniam, mi Mekerche, agnofco pertinaciam, tantulis
argumentis ad tantas novitates perduci non poflum.
Nam & tu cum Zemplum Germanice Airik {eu kirk Sz -
T woptas deducis, nonne # ut 7 fonandum admones 2
jam quod de duer & iuar interrogas, etfi concedo ut
in caxteris fic in his tenuem aliquam fubefle diftin&tio-
nem , atque eam Gracis indigenis magis notdm quam
nobis , tamen illud praterire non poflum, quod quz-
ris,
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¢ ris, “quid fibi vellet David cum ait, 5n airis 5w § Seie
muay ™', nequaquam enim fic loquutus eft Propheta, fed
abfque ulla ambiguitate 19798 N7 73 & P.cxy. meos-
Stin xvews £9° duds 1y 6% 7us dus duav. SiHebraa confulas,
nulla manet dubiratio, 93132 9N :13"7;:, Sed ni-
mirum FHis babilis telis quilibet effe potefl. Poftremo
quod tu permagni momenti effe putas, in ¢o cgregium
argumentum miferrime perdidifti.  Nam {i de fundo
controverfia {ir, quicunque ex litigantibus {erio dixc-
Mty gnui orde & doewy sy emar ille fine dubio noflr i
efle dicit non veffram.
De Diphthongis.

Brevis ero in diphthongis, quia tu folus multa profers
inaudita, quibus nec tot feculorum confuetudo, nec
doctiffimorum virorum confenfus, nec Grammatico-
ram omnium regula adftipulantur, Nam ¢, » ¢ di-
pthongos appellari non vis. Qui fic? quia unius tan-
tum vocalis fonum habent : quafi utriufque vocalis re-
ferre fonum, id fic duntaxat vere diphthongum effe. ita-
que ax e, o affirmas diphthongos non effe, {i ufitato
more pronuncientur.  Ulque adeo digladiaris de no-
mine, cum de verbi inrellectu fatis conitet. Quoties
enim duz vocales reipfa vel poteftate fic concurrunt,
ut duas fyllabas non conftituant, diphthongus ceepit
appellari.  Quid? tune is homo es, qui svugerdv ats/i-
tatem fignificare contendes quia oupzie fignificat
conducere? aut rwiSegua probum bominem efle, quia
xa3eipedus eft expiar: > aut prudentem hominem, fed
triginta duntaxat annos natum, Sewatorem eflc nega-
bis, quia fenex non eft> aut wtoniumi non fuille
Confulem, quia reip. won confulebat > Quid mults >
tu cum  Jamblicho condemnabis Aviflotelern cum
Platone {enfific, quia & vey jpapuareip toxérer dixerat,
eft enim (inquit ) peauparéiv 7 tor spdpupare.  Poltre-
mo nec illud meminifti, quantopere Ariftoteles [ Polir.
L.1.c.7.] cos reprehendar, quia judices & [enatores
negarent eflc agyorms, difputantes de nomine? Que
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cum ita fint, patere ( quafo ) me cum omnibus Gram-
maticis diphthongos appellare duas vocales in unam
fyllabam coduntes, & unum duofve {onos efficientes.
De e dipbthongo.
Communem hanc caufam depravatz pronunciationis
Grzcis cum Latinis effe ftatuis : itaque in # diphthon-
go utramque vocalem exaudiri vis, & in @ fimiliter,
alioqui enim diphthongos non efle. Sed de diphthongo-
rim ratione fatis (ut opinor) jam antea. ad argumenta
tua venio. < Gellius probat, fenus non A pairidw fed
“2 fetu ideo venire, quia M. Cato & cxteri ejus ®ta-
“tis fenus & feneratorem fine a fonabant”. unde con-
cludis, “cos « in esire3m non pronunciaffe ”. Vide
quam tecum probabilius agam. ~ Veteres exiftimabant
fenus deduci A paivesw, quia ¢ & g fimiliter profere-
bantur. Contra hos argumentatur Gelius , non ex
pronunciatione fed ex f{criptione derivationes efle ju-
dicandas : ideoque fenus 2 gaivedu deduci non pofle,
quia hic eft « diphthongus, illic ¢ fimplex : quorum
altera non folet in alteram commutari. Qua {equun-
tur unam queftionem continent ; “ Cur idem non li-
“ceat in Greca quod in Latina, quod in Germanica,
“ quod in aliis linguis licet, in quibus ulu venit a7, ut
“ _grhaia, Baia, Maia, & Germanice Kaifer”? Cui in-
terrogationi tuz breviter refpondeo: ut non eafdem di-
phthongos, fic nec eofdem fonos ferre omnem linguam ;
non quia apud Gracos vaftus futurus effet fonus e, qui
apud alios dignitatem feu # 5yxor habet; fed quod ulus
{ic obtinuit, & linguarum ingenita quadam natura po-
ftulat. Refponde enim mihi, per Deos immortales,
tu qui percontaris ifta de diverfss linguis , Cur in ea-
dem lingua, fed non eadem dialeto, aurium judicium
tam difcrepans fit & propemodum contrarium? Nam
quod in vulgari lingua profertur per geminum o, Attici,
aifi mutetur in geminum 7, nequaquam proferre, ac
ne fetre quidem poffunt. Sed quando de vocalium
fono queritur, libenter 3 te {cire velim, Cur Athe-
' nienfeg



De Gr,Literarum Pronunciatione, 19

nienfes legant e diphthongum , quam tamen Zones
nunquam nifi divifim proferunt «? curilli contradtis,
hi incontraltis femper uti malint? quamobrem tan-
dem? Af quia iftis infuavis Atticifmus? at quod At-
ticum eft, non poteft non dulce effe. An quia illis Io-
nifmus barbarus ? at Dionyfins Halicarnaflens auctor
eft,hiftoriam de Candaule & Gyge ab FHerodoto tam ele-
ganter Jonice contextam efe, ut, {i vel in Atticam com-
mutaveris, quod & ipfe fecit, tota narrationis {uavitas
prorfus amittatur. Habet ergo Ionica lingna peculia-
rem quandam elegantiam & fuam, quz ne Attica
uidem cedit. Quod fi utraque Dialeétus per fe dulcis
it, cur altera ab e diphthongo, altera ab « vocalibus
abhorret tantopere ? cur quod in utrifque jucundum
eft, utraque tamen non admittit, immo vero averfa-
fatur utraque? Ego dicam. Sic enim natura compa-
ratum eft, quae Foavmxes eft & varietate gandet, ut mul-
tarum gentium linguz, in {uo queque genere laudabili-
ter, cum {onorum tum tonorum diverfitate excellerent ;
fonorum , ut eleganter Solon apud Herodotusm lonice,
T amoiey wusay Ty & o e6dumroyT ETe W ETEN auTEQY Th
ETEpn nuben Tomapdany LNy Sueler wescyst mpryuz, quod At
tice {ic dixeris, 7 amony huepar T eis 7t eLdopniror e emy i
Eripe anTiy T E7ipa Wb $INy Sy @esauyy medypa’ 1ono-
ram, ut cum Latini dicunt philofophia, Demofthenes,
Grzci prhompia, Anpotrns, illic aesmpofurivas, hic mwesbvria
yws. Utrumque fane laudabiliter, & ad {uz linguz con-
{uetudinem non infuaviter. quam etiam {zpe maturus
confenfus dodtifimorum virorum aurium caufa non-
nihil immutavit, ut ex Cicerone in libro Rbetoricorum
fatis conftat. Quorfum hzc? ut oftendam non efle
poftulandum , cum Latini in multis dictionibus {fonent
az, ut id ipfum Graci faciant. Habent tamen & illi
a, {ed vocales non diphthongum, ut mif, Papaisi,
“Beaixis » ex quibus per {ynzrefin coallis, non di-
phthongis, fult'[i:imr Latina illa in az conflata effe; ut
Achaia ab 'Ayaia quadralyllabo, non ab "Axaa, Nam
- &
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& Owidias in Epiftola Helenz fic legit 7emuenmatos,

Quuid poterit de me Sparte, quid Achaia tota?

Sic Maza mater Mercurii A M2, non a Mg, Atque
hic propemodum rifum mihi excitafti. Sic enim ar-
guis ab opinione vulgi, ut'ex Ovidio. < Mazus menfis
“ denominatur A Latino vocabulo Maza, nomine pro-
“prio; ergo Maiz in Grazco fonat Ma”. Ego vero
. aliud argumentum opponam tuo, idque ex Ovidio Fa-
ftotum lib. v. Mains 2 majoribas dictus elt, ut Funias
A junioribus ; ergo maiores legi debet cum 7 vocali,
quia Maias fic legitur, Vides quam fic ridiculum Qur-
dit carmen eft,

Tertius & fenibus, juvenum de nomine quartus.
Sic ergo ftatuo. Quzx per « Latine redduntur ex di-
phthongo e tranfmutari, que per a7 efferuntur ab «i
vocalibus deduci. quam Grzcorum dierefin Latini in
fux gentis vocabulis imitantes, dixére pifat veftis &
anri, & gelidai flridor aguat, licentia plufquam poc-
tica uft vel potius abufi.  Poftulas deinde ut Au pro-
nuncietur, ficut Latine Ajax : quod fieri non poteft ;
cum 7 in Ajax fit confonans. probas fonandum effe At
Sophocleo carmine, ubi hoc nomen deducitur ab waler,
& ab his adverbiis, &, 4. Et Al deduci quidem ab
ai» oy facile concedo: fed cur ab a7, a4, potius quam
ab 2, #, nondum intelligo. nam & ifta 2que lugen-
tis vocem, atque magis etiam aliquantulum, exprimant.
unde & fei Latine redditur ve, non vai,. & bei mibi
non hai, & flere, lugere omnia per e longum profe-
rantur. Quocirca wwis , ey reCte @hnos, clein
pronunciari debent. Sed occutris, “hzc adverbia
“ai A Latinis reddi a7, a2 : idque ex hpacintho flore
verbofius confirmas: ergo in Grzco idem obfervan-
dum. Attende, quzfo, te diligenter, cur Latini pre-
ter ufitatum morem ex diphthongum hic mutaverint in
az. nempe ut non folum gementis vox fignificaretur,
fed multo magis ut litere quarum figuras in nigris hya-
cinthi venis agnofcis , utraque hoc pacto pingeretur.

*  quod
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quod per « fieri non potnit. Vides quemadmodum
mihi non perfuadeas, ut inveteratam pronunciationem
& tempore canam aufim {ubitoe in alicham prorfus, &,
ut mihi videtur, novam commutare. Quod vero ad
Stepbanum Wintonienfem attinet : etfi illo argumento
ex 7 heone Sophista probabiliter deprompto nihil ad
hanc caulam acceffit, nihil certe detradum eft : cum
ejus {it probare, qui alterum de avita pofleflione de-
turbare velit ; non ejus, qui vel hcrej}iturin jure vel
ufucapione tenct. itaque quod ille fecit, éx wrervoix
fecit : quod necefle non erat. Atqui ne pures tamen,
quandcﬂuac non {uccefferit, nos alia via non poffe ag-
gredi, unum aut alterum exemplum dabo ex Zu/ia-
2bie, in quibus auctor ille « uc ¢ pronunciari docet.
Homeri carmen eft,
AN I G Quues, iwel melSedu apeoy,
Hzc duo, inquit Euflathins, mias % meidssu in diffi-
mili {criptione {imilem & eundem prorfus fonum ha-
bent. Ejuldem generis, inquit ille, eft &x sp3%oy xeris
EVarTioY pey @M dNoy Teharoy weuvls, hzc, inquit, xevss &
Xeuyos Tv, auTh XgTh ¥ Wogy ey [ono cadem [unt.
De au g w,
De his diphthongis, non eft quod litigemus: nam
apud nos etiam utraque vocalis exauditur, fed non eo-
dem modo. Tu fonas aw ut in aucfor, aula, nos vero
ut in quis, avaras : w profers & ut in euge, [en, het ;
nos ut in evax, evince, ¢vado. arque hzc quidem etfi
ante confonantes re&e tuo more proferantur, certe
ante vocales raxegdvas, ut in Fvander, Fuagrius, Eva-
riftus, Blipyims, Elaybpas, Eddws, Sed de his unicuique
fuum arbitrium efto.  Ego, quando noftro more fatis
eleganter & diftin&te proferantur, nihil innovandum
cenfeo.
De o guod pronunciari debet i.
Nec omnium nec Grace & Latinz Linguz eandem
rationem efle, jam fupra diximus : itaque ab iis, qua
Latine rete, ad ea, quz in Grzco mjc proferuntur,
non
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non valet argumentum. Quanquam & in his ipfis tu
_ignorare non potes, ea Latinorum , qu& divila dis
phthongo leguntur, non ex & diphthongo, fed ab =
forma Ionica effe traducta ; ut,
Flebilis indignos Flegera folve capillos.

Grece non #géia, ¢ enim in carmine femper brevis
elt, fed treyhia, Sic Pompeins apud Plutarchum {cri-
bitur Toumigr. Quare, cum apud Latinos legitur ez,
certum eft illud ab » Ionica forma profeum efle,
conjunds in unam fyllabam vocalibus ; ut Pompeins
trifyllabum 3 Pompeins, quod redditur Moumiigr. Quo-
ties enim & diphthongus migrat in Latinum {ermonem,
redditur per 7 vocalem, ut C/o 2 Kreid, 7romia ab eipo-
veits dynaflia a- Svvaseie , que megtumove, {unt propter
diphthongum. Tu vero, ut hoc evites, affirmas z
vocalem Latinorum 2 veteribus Romanis ez pronun-
ciatum fuiffe: ego nego. probas a bini & Biver apud
Ciceronem = non pofle enim aliter confundi nifi 7 pro-
feratur 7. Ego vero contrarium affirmo, {17 in bz
legatur ¢z, confundi illa non pofle : erit enim in La-
tino beinei, in Grzco binei. Sed de his fupra cum de
b ageretur. Naunc illud tantum dicam; prapoftere ar-
gumentaris, petis principium, nihil affers, nihil pro-
bas. Vide autem quam non probes. Nam cum il-
lud quaratur jam inter nos, utrum & pronunciari de-
beat ¢/, multa affers in quibus 7 longum 2 Latinis fic
efferri {olere contendis. Cum id nos negemus fadtum
unquam effe, recutris ad illud quod in quzftionem ve-
nit, nempe & 2 Gracis fic pronunciari. Sic enim ais :
«¢; Jongum antiquis Romanis proferebatur ute diphthon-
 ous, {eu ¢ : quod ufitatum fuifle temporibus Ciceronis
sc ex vocibus bini & Biver, {atis conftat”. Hic jam te-
ipfum appellabo judicem,utram facilius fit probare e fo-
nare 7 tantum, quia Cicero confunditifta ; an oftendere
quod 7 proferebatur A Cicerone ut ez, quia duo illa fimi-
liter proferebantur, Auctoritates vero, quibus uteris,

non id probant, veteres Romanos fic protuliffe; fed
ubi
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ubi 7 longum efet, ¢ quoque adjunxiffe: non quod
utramque vocalem pronunciarent, fed quod Grzco-
rum more, ut ait Qumtilianus, e cum 7 jungerent,
fonum autem non mutarent. quam vocalem cum po-
fteri eorum fupervacaneam e;]fe viderent , & feribi
tantum, non pronunciari, prorfus omittendam cenfue-
runt, adeoque omnino deinceps non feribendam effe.
Quod fi' fonum urtriuflque vocalis retinendum cenfuif-
fent, nunquam profe&o alteram vocalem, atque eam,
quam tu ex ?};mrfba preftabiliorem vocas, expun-
gere voluiflent.  Unde illud Zaucikii, quod citat Quin-
tilianus, t vero de induftria omirtis,
Mendace: fureigue addes e , cum dare furi
Fufferis. de pronunciatione verbum nul-
lum. Ergo ut A Latinis fcribi folet ¢, & non pronun-
ciari, cur non idipfum apud Grazcos fuerit? Quod vero
{equitur in oratione tua, qualenam eft, per Deos im-
mortales? Swlpitius, inquis, cum ex ef vocalem 7 rolle-
“ret, & e pleniffimum relinqueret, 2 Cra/fo apud Ci-
“ ceronem reprehenfus eft™ : ut omittam quod hec ni-
hil pertinent ad & diphthongum Grzcam, quid? tu
cum legas Sulpitium, Cottam, alios (non enim Sul-
pitium {olum reprehendit Craffus ) i vocalem omififle,
idque ad nos ufque pervenifle, ad eas voces nos de-
nuo revocabis, quas ifti homines ztate fua emendan-
das cenfuerunt; & Purrbum iterum proferri jubebis 2
& qui 7 {olam vocalem pronunciant, pafferes appel-
labis, quia tibi {cilicet pipitare videntur> “Siccine anti-
nitatem defendis, nec intelligis melius nunc omnia &
elegantius tradi, quam olim apud feculum prius; qued-
que Feri{ﬁme eft apud Ariflotelem, # yemor vézar ourep-
Yy ouulinSor éwer s Poftremo, nelcio quos errores
mihi nominas, unum vero defignas, eumque ex Panl
Leopard: caftigationibus: quorfum autem? an ut ex
vitiofa pronunciatione dicas efle ortum? quafi Fraf-
mus (hunc enim errafle dicis) aurium juf]‘icio fretus

interpretaretur, ac non fyllabas omnes & fingulas lire-
M ras
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ras prius diligenter introfpiceret. error ergo fi quis
forte fuerit, in {cripto fuit : ut {i aeiozs pro 7eizy fcriptum
erat apud Plutarchum, quis non vel ex tuis per/ua-
Jfiomern potius quam anchoralem fanem tranftuliflet ?
Quod f1 {cripto erratum fuerit, nihil ad hunc locum.
Sin in pronunciatione , qui tibi conftas? aut unde
fieri potpit decipi Arafmum, quem tu emendatz,
quam vocas, prolationis praecipuum re/lauratorem fta-
tuis; adeo ut ipfi etiam Joanni Checo praeponas, 1111
in eam Queftionem, {1 quis alius ex veftris, lauda-
biliter & erudite elaboravit? Sed valde nimirum pe-
riculofum eft » & & fimiliter proferri: itaque in /o-
merico carmine diftinguenda e&:,

Ta 3§ pad by weion npodln peve Terhnga,
Eunflathius ergo ignarus omnis antiquitatis, qui iper&
“Hpn gl mpipmaw vocat, id eft, wovam ¢o inufitatam
agnominationem, propterea quod idem {onant:

—— xiAgy e gy dygios Feer
"Hpn & & exads sidos ooy, Prius eft verbum imper-
fecti temporis, pofterius nomen proprium Junonis, no-
minativi vel dativi cafus. huc adde 7idsde &) meiFedu,
de quibus {upra cum de e agebatur.
De u diphtbongo, quod o micron canoram pronuns

ciationem non babeal. '
Torquet te lgcus 7 bucydidis, itaque & tu illum tor-
ques. Nam cum oraculum nifi ambiguum efle non
podlit, unde aofias & Emppomeilav Apollo dicitur, ambi-
guitas autem non fit ubi foni diftinguuntur ; quo pa-
&o efficies ut & carmen illud fit oraculum, & de
pefte duntaxat intelligatur,

"HEet Awploros woneuos 1 2oiuds Su ol
Nam fi o pronunciandum fit,ut tu mones, aurium ufum
non habuerit, gui famem quoque fignificari putave-
rit. Controverfia autem, non nifi exitu rei terminata,
nihil alind quam dupliciter fcribi potuiffe arguic. Nam
pronunciationem ex eventu {pectari abfurdum eft, cum

diftincta prolatio fatis per {e id ipfum declaraflet. Ne- |
gas
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gas deinde Aupds & awids fatis eleganter in oratione
diftingui pofle, quoties concurrunt, nifi diverfo fono
proferantur : concurrunt autem, ut inquis, {zpiffime.
Eft ita fane, mi Mekerche, neque enim aliz due di-
Ctiones apud Gracos tam {zpe conjunguntur & quafi
continuantur, fic ut nihil fere intercedat. Tu exem-
pla profers Poétarum, ego vero etiam Oratorum.
Dionyfins Halicarnaffens, of & pererivres hmess mis
wedypaon dyaaAdTsa Ay 1y hipioy 0 YEApOIRY W) TOAEUEY
oless.  Lucianus, & 6dtvon 86, 51,8 &v ofim » sidn pbvis
T8 Aipuds> ¥Te Aaads ¥TE Auprgi, ke Mo daehemy 3y Emeiny
eis 7 oiiar aimis, cujufmodi exempla paffim obvia fint
Ex hac re hoc adeo venit in mentem mihi, concur-
fum harum di&ionum Grzcis, hominibus fic ufitatum
effe, ut diftin&ione opus non fi. Nam cum natura
uoque conjuncta fint ifta & cognata, (peffis enim &
%m&: fe mutuo confequuntur ) reGe oratione quo-
que copulantur. Animadvertitur in <M. Tulio, nul-
quam illum , wrbem incendio, dicere: quin fequatur,
Ltaliam bello fuiffe liberatam. Eft quedam apud non-
nullos aucores loquendi confuetudo, & ufitatus qui-
dam verborum nexus, in quibus non femper ratio quz-
ritur. At ifta jam diftingui poftulas, ne tam parvo in-
tervallo féjuné{a wgxogaviar pariant. Primum dico, id
necefle non effe; funt enim plura exempla ejufdem
protfus rationis : quod autem exemplo fit, re&te fieri
exiftimandum. Sed de his poftea. Nunc, quando-
guidem ita vis, diftinguo iem2 & o, hoc pafto: uto
in diphthongo non fit apertum & canorum, ut in 73
Atyor, {ed ab ¢ ablorbeatur fonus ejus aliquantulum, ut
in ¥ diphthongo fieri folet, 7ér¢ dicendo non i,
fic nis non 75, prorfus ut in noftra lingua vernacula,
wmotle, toile, roile, o fuppreflo non fonoro. atque hzc
concedendi caufa, non affirmandi quicquam gratia ,
dico. Certe Euflathius, cujus ego aucoritate multis
in locis libenter uti {oleo, illud Fomers,
T HTU Kpuate TTus dpSiTes
M- Jreudh.
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Ydidbmaghmsty vocat, quia- fimiliter prorfus efféruntur.
Quod quemadmodum fiat, nifi utrumque ut z pronuns
cletur, non video.
Diftinctio fonorwm in Graca lincua non eff ne-
ceffaria. |
Faflathias in Homerum multa notat, que cum diffi-
mili {criptione fimiliter omnino proferuntur : ergo non
videtur oratio infuavis, i interdum ea conjungantur
que {ono non differant. locum ex  Zuflarhio mox
{ubjiciam. Quidam conjungit ifta fic, Argest ) AéEeer,
fi » ut ¢ proferatur , quomodo diftinguis® Pluzarchus
dicit , & 7 mees ubnaros @) ping "Apylw piaius pmusy eives
7ols wAEhSOIS TID Tudmd 6Fneinas daruloperlw t3n wgf w3, Di-
ftingue ifta, {1 potes. Atque hic obiter quzro, quando
nihil magis quam diftin&tionem fpeGatis, quoties ac-
centus cadit {uper ¢, quemadmodum ab » dignofcatar,
ut in iuépe, meShigy, & fimilibus? Poftremo illud mihi
refponde, quo pa&o fic enuncies #émms & wémru, ut ty-
runculus Grece lingue pofterius magis » quam prius
effe putet? Ridiculum eft profecto ibi diftinctiones vet-
borum quarere, ubi linguz natura non patitar. Quod
qui. faciunt, non mihi videntur veram alicujus linguz
pronunciationem defendere, fed reprehendere potius
quam defendunt, quia ipforum fcilicer auribus que-
dam non arrident.  Quis enim nefcit multa apud Grae-
cos confundi, non ex neceflitate fed ex ufu linguz;
neque fono tantum, fed etiam fcriptura, ut #nsyor im-
perfeCti temporis & ¥aeyor Aorifti 8. Ewpver & Exprvor,
idein fit in dativis pluralibus participioram & tertiis
perfonis pluralibus verboram orlovst verberant & wer=
berantibus.  Quodque ad hanc rem imprimis facit ,
id quod vulgaris lingua Gracorum dicit in participio
wieruow & wldmom, Atrice, hoc eft eleganter, dici-
tur hoc modo, walivrur & mddvmr, Arqui illa 2 cete-
tis di¢tionibus omnibus diftinguuntur, hec cum geni-
tivis participiorum coincidant. ut omittam infinitum
illam numerum & quafi pelagum verborum, quz folo
accentu
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accenta differunt; quem conftat fero (‘heri inquam
& nudiuftertius ) ab arte fuiffe excogiratum, & f{ub
triplici figura additum. quo fi carerent dictiones Grz-
ce & fere Latine omnes, tu, ut opinor, hac de caula
omnes jam Gueecas literas odiffes.  Neque vero placet
mihi quod quidam nimiam curam ponunt in diftin
guendis vocabulis ¥ & #w». unde faGum ajunt, {pi-
rium denfum poni pro tenui, diftinétionis caufa. At
ifti dum confufionem vitant in prima perfona, in ter-
tia induant fe neceflario in id ipfum quod timebant:
nam e confunditur cum dativo contracto nominis
{ubftantivi . non ergo ratione aliqea, fed natura ac-
cidit horum vocabulorum diftin&io in prima perfona,
que eadem natura confunduntar in {fecunda & tertia
fingulari cum %Zes fubftantivo plurali & e dativo fin-
gulari, In idem vitium curiofitatis incidunt, qui &x7au-
yor & ¥ggrayor fic diftinguunt ; ue illud ad corpus, hoc
ad animum referatur. quod aperte convincitur fal-
{fum eflc ex Demofthene. Quid arttinet fingulis com-
memorandis immorari. In contraétis, Dii immorta-
les! quot vocabula, qui cafus confunduntur? egign
tam duas triremes fignificat in duali, quam unam in
accufativo fingulari : am & aidsd tam accufativi cafus
funt poft contra&ionem, quam nominativi priufquam
contrahantur. quodque portenti fimile videri debet
iis, qui novarum diftin¢tionum novas rationes confin-
gunt, Grzci non dubitant univerfalibus fidem immi-
nuere, & contra&iones nunquam prius audiras introdu-
cere. ad confundenda vocabula ? non tam ut confun-
dant, quam ut linguz {uz proprietatem {equantur, &,
ut ipfi putant, majores quafdam delicias inter pronun-
ciandum. Quare, cum dgeores & dgeioras manifeftum
difcrimen habeant, ipfis magis placet #:fss pro utro-
que cafu ponere, pro peiflovss 8. rpeiflovas unum xpeitles
dicere, & fexcenta iftiufmodi. atque hoc vocant At-
ticam. Ut uno verbo dicam, omnes nominativi &
accufativi plurales Contractorum, {i contcahantur, nul-

lum
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lum difcrimen habent. Eft ergo, mea quidem f{en-
tentia, innata quedam huic linguz, non folum voca-
bulorum, fed etiam elementorum confufio ; quam ufu
facilins, quam praeceptis, circamftantiis potius intuen-
dis, quam cogendis vocalium & diphthongorum fonis,
poffis dignﬂﬁgerc.

Locus




Locus Euftathiz in Homeri carmen 1° I/iados,
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1n quo apertis verbisantiqua pronunciatio
confirmatur.
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Idem locus Latine redditus ad verbum,

Floc [ane valde novam eft : grocirca iflinfimods
agrominationes ubigue rare [unt. Pleramgue enins
TNy iels
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augnyiaets differentiam babent, non foluin fizunificatione,
Jfed etiam prolatione: ut exemplt caufa, BizeiSer e
S, 1d vero, agnomiimationes prorfus ewndem fonum
babere , varans eft, & metris accommodatum apud
Poetam, vel moderate ufum : quale eff boc, ~—— ybros
8 puy dngios higerr "Hign J¥ &c. equfmods quogue eft illud, |
quod paulo ante diffum cfl, 'Aha m¥ide x Jpuss, ixel
weide apewor, Nam @ widede, medius aoriftus [ecun-
dus imperativi modi plaralis namerty @ weidu, 1nfi-
nitum, in diffimilt [criptura eundem [onum habent.
£2 in ais qua deinceps [equuntur velfum [ed nomina-
tivam +"Hens per geminum n, & vocativam & *leds
per geminum b, juxta fe invicem ponit fecundum ejuf-
MI0A] agROVINALIONEN, GHE 0MNIR0 fonel idein, diffi-
wilitudinem vero habeat & [enfu ¢ fiviptione. dieit
enim "Ips Sedy Tis yip 0% @esenus 3 "Hen we wesione,  Flugus
genexis eft ¢ illud % wpShan nevis vartior s, NN Ahoy
aomey wasris, nam (& bic wvis @y neis fomo eadem
SJunt. Feram primum quidem [cribitur per s, alte-
rum vero per diphthongum [fcriptionem tulit.  Aique
hoc genus agnominationis tale eft 1 quod cundem pror-
Sfus [onwm babeat, differentiam vero adferat ex folo
fcribends miodo,
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